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GENERAL PRODUCT INFORMATION

Une version francaise de cette notice est disponible a partir de la page 7 de ce document

Thank you for purchasing an Effilux’s product. To ensure proper use of the product, please read this User manual before use and keep
it for your future reference. Any improper use voids the warranty. This product is an LED light used for machine vision and industrial
inspection. Do not use the product for other applications, and be sure to follow the instructions below.

Datasheets and drawings in PDF and/or CAD can be downloaded from the Effilux website: www.effilux.com

The label(s) on the product always indicate(s) the reference, the power consumption and the serial number of the product. Be sure
to check the content before using the product and handle the label(s) with care. The date of manufacturing is included in the serial
number of the product: XXXXXXYYMM-ZZZ with YY corresponding to the year and MM to the month. If the label is missing or
damaged and the content cannot be checked, please contact Effilux.

GENERAL WARNINGS AND PRECAUTIONS OF USE

MAINTENANCE

The product must be switched off during any maintenance operation. To remove marks on the lens or on the window: Use alcohol-free
lens cleaning fluid on a cleaning tissue. Few drops will suffice. Please clean gently. Always apply the fluid to a tissue rather than the
lens itself. To clean optical components: Please wear gloves and use compressed air if there is dust.

USAGE AND STORAGE ENVIRONMENT

Operating environment Temperature: 0 to 40°C - Humidity: 20 to 85RH% (without condensation) - Altitude: Up to 2000m
Storage environment Temperature: -10 to 60°C - Humidity: 20 to 85RH% (without condensation)
Informations Overvoltage category | - Protective class Il - Pollution degree 3

Except if a specific IP rating is given for your product (refer to the «Dust and Water resistance (IP rating) » section), please install the
product to locations with following conditions (Incorrect installation location may causes product failure) :

Well-ventilated places with minimal dust. Places free from any liquid, chemical product or steam.
Places free from corrosive or combustible gas. Places that are not subject to sudden temperature changes.

Places away from water taps, boilers, humidifiers, air conditioners, heaters or stoves.

USER SECURITY

Incorrect use of the product may result in fire, electric shock, or other serious damages. Please ensure to follow below conditions. If an
abnormal condition occurs (fuming, heat, noises, etc.), stop using the product immediately and turn the power off.

Do not disassemble or modify the product. ‘Do not look directly at the LED light without protection.
Do not try to fix any damages on the product by yourself. ‘Make sure special protective glasses are used with UV products (<420nm).
Do not touch the product with wet hands. Do not use homemade cables.

Wire and keep the flying leads cables in a dry area (regardless of the product’s|Make sure the product does not show any moisture or liquid inside before
degree of protection). switching it ON.

Make sure the power supply and the cable/connector are adapted to the The device must be powered by a 24V safety power supply in accordance to
product specifications. local Electrical Safety rules

Do not inverse electrical polarity - check your connections and the conventions. ‘The product packaging must be removed before use.
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PART NUMBERING

STANDARD VERSION
EFFI-RING-LG - ZZZ - WW - PP
Wavelength (nm) Window Lens position
® 625 TR PO
(Red) (Transparent) (90°)
O 000 SD P1
(White) (Semi-diffuse) (45°)
P2
(25°)
P3
(16°)
P4
(13°)
VARIANTS

Please refer to the datasheet for the specifications of the variants.

OPTICAL OPTIONS

Kit with all diffusers EFFI-RING-LG-ZZZ-KIT

Polarizer EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-POL
Polarizer for the clear aperture EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-POLCAM
Elliptical lens EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-ELL

ELECTRONICAL OPTIONS

Camera PoWered EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-CPW

Customized software EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-SW

MECHANICAL OPTIONS

Side connector EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-SCXXX
ACCESSORIES
CAPS Transparent: EFFO-RING-LG-TR

Semi-diffuse: EFFO-RING-LG-SD

Transparent light polarizer: EFFO-RING-LG-TR-POL

Semi-diffuse light polarizer: EFFO-RING-LG-SD-POL
POLARIZERS Polarizer for camera: EFFO-RING-LG-POLCAM

Kit with extra caps: EFFO-RING-LG-KIT

2 meters: EFFC-CAB-M12-FM-5-DD-L2
EXTENSION CABLES 5 meters: EFFC-CAB-M12-FM-5-DD-L5
10 meters: EFFC-CAB-M12-FM-5-DD-L10
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ELECTRICAL INSTALLATION

SPECIFICATIONS
Power Supply 24V DC (+/- 10%)
STANDARD ~ M12 - 5pins (male)
Connector(s)
CPW 2x M12-5pins (male)
. Average 49W
Power Consumption Poak 55W

Built-in driver version MegaStrobe™ feature

Response Time 600ns (trigger response + rising time)
Frequency Internal Frequency protection: 150Hz Max - Can be modified via customized software
Strobe duration Internal Strobe length protection: 400us Max - Can be modified via customized software
PNP signal PNP trigger input: Light ON: from 4V to 24V / Max. signal consumption: 2mA

How 1o cONNECT THE EFFI-RING-LG?

*  The EFFI-RING-LG requires 24V DC input power. We highly recommand using Effilux cables.
= The trigger pin needs to be connected to a PNP trigger signal.

= If a continuous signal is applied to the PNP trigger pin, the output light is strobed by default at maximum Frequency and Strobe
length (150 Hz - 400 ps), although it appears continuous for human eye.

STD configuration
M12-5 pins male connector

450

GND 3 1 +24Vv
PNP TRIGGER* 4
CPW configuration - Main (camera) CPW configuration - Auxiliary (opt.)
M12-5 pins male connector M12-5 pins male connector
95
950
[ ]
GND3| [ o c; 11 +24v GND 3 1 +24V
PNP TRIGGER* 4 >
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How 10 coONTROL THE EFFI-RING-LG?

The integrated driver with MegaStrobe feature allows Ultra high-power strobes.

Output Intensity -
Strohe leng

1500%+ -
MegaStrobe
Strobing time (internal protection)
Frequency (internal protection)
Total response time (trig response +
rising)
——= ———————> Time ng i
=T Falling time
Average power consumption Peak power consumption
49W 55W
SPECIFICATIONS
Weight 1,8kg
Dimensions Length x width x thickness = (205 x 205 x 50,1) mm
Material Device body: Aluminum alloy / Window and caps: PMMA & PA
Fastener 8x M3 holes and 4x M5 holes on the back
IP rating IP65 (Water and dust proof)

DIMENSIONS & MOUNTING

205 p— 50,1 —=

B2

167 M12 MALF 5PIN
(167} CONMECTOR™ .

54

205 82 }'
@ @ 55
E\ /@ =) e
8xMIT G ‘ G0 -
PRODUCT IDENTIFICATION LABEL 4xmST 1 F 125
A L 129 -1
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REGULATIONS COMPLIANCY

Regulations & Marking

CE - UKCA

Environmental Standards RoHS Directives (2011/65/EU, 2015/863/EU and China RoHS) -

France - Manufactured by Effilux

REACH Regulation - WEEE Regulation
Country of Origin

ENVIRONMENTAL REGULATIONS
EU RoHS DIRECTIVE

The EU RoHS Directive is short for the «Restriction Of use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic equipment».
The EU RoHS Directive (2011/65/EU) restricts the use of specifics hazardous substances for the new electronic equipment marketed
in the EU. The Directive (EU) 2015/863 amending 2011/65/EU was published in 2015 to restrict the use of specific hazardous
substances, including six conventional substances, lead (<0.1%), mercury (<0.1%), cadmium (<0.01%), hexavalent chromium (<0.1%),
polybrominated biphenyl (PBB) (0.1%) and polybrominated diphenyl ether (PBDE) (<0.1%), as well as four substances (phthalate
compounds), bis(2-Ethylhexyl) phthalate (DEHP) (<0.1%), benzyl butyl phthalate (BBP) (<0.1%), dibutyl phthalate (DBP) (<0.1%),
diisobutyl phthalate (DIBP) (<0.1%). Our products do not contain the above certain hazardaous substances in excess of the maximum
permitted concentration. However, this does not apply if the product falls under the exemption.

CHINA ROHS

China RoHS Directive is formally known as «Management Methods for Restricting Hazardous Substances Used in Electric and Electronic
Products», which was implemented on July 1, 2016 in China. Same as EU RoHS Directive (2011/65/EU), this regulation restricts the
usage of same six substances. This regulation requires electronic information products which are manufactured or imported, and sold
in China, to clearly disclose contents of the 6 restricted substances listed below.

Names and Contents of Hazardous Substances

FRTEENRASTEER
sane Mamas and C{’:nten't‘s of_r azar-:lzl_s:qaubstances - . HEMRLEHBEE
Dealinefor | Procuct Leadangits MeICUY - Cadmm - Heeavclnt Emeg @ [MERAL FAAK BRRAIL ANFLA| S8E | SR =
Foviomesial | name eampounds Q*;;m':ﬁgs c:;:l;pmlltﬁ.‘s :a;wﬂ. FOC | POOC i &4 (Pb) 21 (Hg) =41 (Cd) $(CrivI}) |35 (P38)| M (PEDE]
i 0 U T it
Proleclion (Phb} ig) cd) Crvp I.LI.I:!{'REF'_\ ) -
LLD Light, R x o = © 2 o
Contral L, FA
@ w Oplial " © = d o e (AR S/ T304 BOME R . |
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{This table iz made in compliance with SJ/T11364 regulations.)

37 Indicates that this toxic or hazardous substances contained in all the homogcenecus
materials for this part. according to GE/T28572 is within the limit requirement.

# - Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all the homogeneous
rlirials fon this pan | according o GRT28572 s over lhe lisil pecpircmenl
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WARRANTY

EFFILUX products come with a warranty of 2 years (one year for radiant quantity), starting from EFFILUX shipping date. Any improper
use voids the warranty.

Exceptions: UV products (<420nm): 1-year warranty / Chillers: 1-year warranty / Polarizers are excluded from warranty.
For more information, please refer to the warranty information available on Effilux's website.

CONTACT INFORMATION

Please refer to the specific documentation (datasheet, user manual and drawing) for complementary information. Contents of this
document are based on information available as of April 2026 and may be changed without prior notice.

e
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INFORMATIONS GENERALES

Effilux vous remercie de votre achat. Afin d'assurer le bon usage du produit, nous vous invitons a prendre connaissance de cette notice
(User manual) avant utilisation et de la conserver pour vos futurs produits. Tout utilisation inapropriée entraine une invalidation de la
garantie. Ce produit est un éclairage a LED pour la vision industrielle, il ne doit pas étre utilisé pour d'autres applications. Le produit
doit étre utilisé selon les instructions ci-dessous.

Les fiches produits et les plans (PDF et/ou CAO) sont disponibles directement sur le site web Effilux: www.effilux.com

Tous les produits sont étiquettés. Sont indiqués: la référence, la consommation, la tension d’alimentation requise et le numéro de série
du produit. Assurez-vous que la référence corresponde a votre usage et que vous avez pris connaissances des informations indiquées
sur I'étiquette. La date de fabrication est incluse dans le numéro de serie du produit: XXXXXXYYMM-ZZZ avec YY correspondant a
I'année, MM au mois. Si I'étiquette est manquante ou endommagée de sorte a ce que les informations ne puissent pas étre lues,
contactez Efflilux.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

MAINTENANCE

7~ MEGy

Le produit doit étre éteint durant toute opération de maintenance. Pour enlever des marques sur les lentilles ou la vitre, utilisez un
nettoyant liquide sans alcool dédié sur un tissu propre. Quelques gouttes suffisent. Nettoyez délicatement, appliquez toujours le
nettoyant sur le tissu plutdt que sur les lentilles directement. Pour le nettoyage des composants optiques, portez des gants et utilisez
de I'air comprimé pour évacuer la poussiére.

CONDITIONS DE STOCKAGE ET D'UTILISATION

Conditions de fonctionnement Température: 0 to 40°C - Humidité: 20 a 85RH% (sans condensation) - Altitude: jusqu’a 2000m
Conditions de stockage Température: -10 to 60°C - Humidité: 20 a 85RH% (sans condensation)
Informations Overvoltage category | - Protective class Il - Pollution degree 3

A part si le produit posséde un indice de protection IP particulier, veillez a installer le produit dans les conditions ci-dessous (Consultez
la section indice de protection d'intrusion des solides et intrusion eau, une installation ne respectant pas les conditions énoncées est susceptible
d'entrainer une défaillance du produit) :

Espace aéré avec un minimum de poussiére Espace sans liquide, produits chimiques ou vapeur.
Espace sans gaz corrosifs ou combustibles Espace non soumis a de rapides variations de température

Espace sans présence darrivée deau, chaudiere, humidificateurs, climatisation, chauffage ou cuisiniere.

SECURITE DE L'UTILISATEUR

Une utilisation non appropriée peut entrainer un départ de feu, une décharge électrique ou des phénomenes représentant un danger.
Assurez-vous de suivre les conditions d'utilisation dasn le tableau ci-dessous. Si vous constatez I'appartition de phénomeénes suspects
comme un dégagement de fumée, un échauffement anormal, des bruits anormaux,...) coupez immédiatement l'alimentation du
produit.

Ne pas désassembler ou modifier le produit ‘Ne pas regarder directement la lumiere émise sans protection oculaire

Assurez-vous de porter des lunettes de protection en cas de lumiere UV
<420nm

Ne pas toucher le produit avec des mains humides Ne pas utiliser de cables non industriels

Ne pas tenter de réparer le produit par ses propres moyens

Connectez et gardez les fils nus dans une zone seche (indépendamment de Controlez que le produit ne présente aucune trace de moisissure ou de li-
I'indice de protection du produit) quide a l'intérieur lorsque vous lallumez.

Assurez-vous que lalimentation et les cables/connecteurs sont adaptés aux Le produit doit étre alimenté en 24 VDC selon les regles de sécurité elec-
spécifications du produit triques locales.

Ne pas inverser les poles électriques - vérifiez les connections et les convenﬁons‘Les éléments demballages doivent étre retirés avant utilisation.
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PART NUMBERING
VERSION STANDARD

EFFI-RING-LG - ZZZ - WW - PP
Longueur d'onde Capot Position de la lentille
(nm)
® 625 TR PO
(Rouge) (Transparent) (90°)
O 000 SD P1
(Blanc) (Semi-diffuse) (45°)
P2
(25°)
P3
(16°)
P4
(13°)
VARIANTES

Pour les spécifications des variantes se référer a la datasheet.

OPTION OPTIQUE

Kit avec tous les diffuseurs EFFI-RING-LG-ZZZ-KIT

Polariseur EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-POL
Polarsieur (Analyseur) pour caméra EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-POLCAM
Lentille elliptique EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-ELL

OPTION ELECTRONIQUE
Alimentation par caméra EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-CPW

Software custom EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-SW

OPTION MECANIQUE

Connecteur sur le coté EFFI-RING-LG-ZZZ-WW-PP-SCXXX

ACCESSOIRES

Transparent: EFFO-RING-LG-TR
CAPOTS Semi-diffuse: EFFO-RING-LG-SD
Transparent light polarizer: EFFO-RING-LG-TR-POL
Semi-diffuse light polarizer: EFFO-RING-LG-SD-POL
POLARIZERS Polarizer for camera: EFFO-RING-LG-POLCAM
Kit with extra caps: EFFO-RING-LG-KIT

2 meters: EFFC-CAB-M12-FM-5-DD-L2
CABLES D'EXTENSION 5 meters: EFFC-CAB-M12-FM-5-DD-L5
10 meters: EFFC-CAB-M12-FM-5-DD-L10
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INSTALLATION ELECTRIQUE

SPECIFICATIONS

Alimentation 24V DC (+/- 10%)

STANDARD ~ M12 - 5pins (male)

Connecteur(s)
CPW 2x M12-5pins (male)
Puissance consommée  /Cyenne 49W
Pic 55W
Driver MegaStrobe™
Temps de réponse 600ns (temps de réaction + temps de montée)
Fréquence Fréquence max: 150Hz - Modifiable avec la customisation du software
Durée du strobe 400us Max - Modifiable avec la customisation du software
Signal PNP Light ON: Entre 4V et 24V / Conso signal max: 2mA

COMMENT CONNECTER L'EFFI-RING-LG?

= L'EFFI-RING-LG recquiert te une alimentation de 24V DC. Nous vous recommandons l'usage de cables Effilux.
= La broche de déclenchement doit étre connectée a un signal PNP.

= Si un signal continu est appliqué a la broche de déclenchement PNP, la lumiére de sortie est stroboscopée par défaut a la
fréquence et a la durée stroboscopiques maximales (150 Hz - 400 ps).

STD configuration
M12-5 pins male connector

5

GND 3 1+24vV
PNP TRIGGER* 4
CPW configuration - Main (camera) CPW configuration - Auxiliary (opt.)
M12-5 pins male connector M12-5 pins male connector

45
95
[ ]
GND3l (g o ,; [1+24V GND 3 1+24V

PNP TRIGGER* 4
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COMMENT CONTROLER L'EFFI-RING-LG?

Le pilote intégré avec la fonction MegaStrobe permet d'utiliser des strobes ultra-puissants.

Output Intensity

o

1500%+

Strobe length

<>

&$OBE S

(¢)
w
2

\

MegaStrobe

Temps de strobe max (protection interne) ~ 400us max
Fréquence max (protection interne) 150Hz max
Total temps de réponse 600ns
T — T Fregieary > ——> Time Temps de chute 1.2us
Consommeation de puissance moyenne Consommation de puissance pic
49W 55w
SPECIFICATIONS
Poids 1,8kg
Dimensions Longueur x largeur x épaisseur = (205 x 205 x 50,1) mm
Matériaux Corps du produit: Fonderie / Capots et vitres: PMMA & PA
Fixations 8x trous M3 et 4x trous M5 a l'arriere du produit
Indice de protection IP P65
DIMENSIONS & FIXATIONS
205 —50,1—= 185
B2 88——]
—— ol
- ™
“ﬁ-”—r‘ CONNECTOR
4 ﬂ )
205 82 }' B0 129 1
55
X 6 J a
o z e | -4
|
BxMIVE ‘ G0 -
PRODUCT IDENTIFICATION LABEL 4xmST 1 + 125
A L 129 -1 VENT DEVICE
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NORMES ET REGLEMENTATION

Réglementation et marquage CE - UKCA

Directives environnementales RoHS Directives (2011/65/EU, 2015/863/EU and China RoHS) -
Pays d'origine

DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES
EU RoHS DIRECTIVE

La directive européeene EU RoHS est I'acronyme de «Restriction Of use of certain Hazardous Substances in electrical and electronic
equipment». La driective EU RoHS (2011/65/EU) restreint I'emploi de certaines substances dangereuses pour les nouveaux équiepement
électornique vendus sur le marché de I'UE. La directive EU 2015/863 amende 2011/65/EU a été publiée en 2015 afin de restreindre
I'utilisation de substances dangereuses spécifiques, notamment six substances conventionnelles, le plomb (<0,1 %), le mercure (<0,1
%), le cadmium (<0,01 %), le chrome hexavalent (<0,1 %), le polybromobiphényle (PBB) (0. 1%) et éther diphénylique polybromé
(PBDE) (<0,1%), ainsi que quatre substances (composés de phtalate), phtalate de bis(2-Ethylhexyle) (DEHP) (<0,1%), phtalate de
benzyle et de butyle (BBP) (<0,1%), phtalate de dibutyle (DBP) (<0,1%), phtalate de diisobutyle (DIBP) (<0,1%). Nos produits ne
contiennent pas les substances dangereuses mentionnées ci-dessus dans une proportion supérieure a la limite maximale autorisée.
Ceci ne s'applique pas si le produit bénéficie d'une exemption.

CHINA ROHS

La directive China RoHS est aussi connu sous le nom de «Management Methods for Restricting Hazardous Substances Used in Electric
and Electronic Products», mise en place le 1er Juillet 2016 en CHine. Tout comme la directive EU RoHS (2011/65/EU), elle a pour but
de restreindre |'utilisation de ces six mémes substances. Cette directive exige une transparence quant a la présence 6 substances
réglementées énumérées ci-dessous dans les produits électroniques fabriqués ou importés, et vendus en Chine.

REACH Regulation - WEEE Regulation

Fabriqué en France par Effilux

Names and Contents of Hazardous Substances FaTEERERMATEERE
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[This table is made in compliance with 5JiT11364 regulations.)

1 Indicates that this toxic or hazardous substances contained in all the homogeneous
materials for this part. according to CE/T268572 is within the limit regquiremen.

# - Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all the homogenesous
rrlirizals fon his paan |, accoeling o GRT268572 is over [he limil necircmenl

*Leac and cadmium are exemprad in CU Rol 15,
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Subsiances Used in Electric and Electronic MProducts” and related regul atlan& It shows
the product usage duration in vears for envirenmenzal profection.  After finist aproduct
e, b produet ne (IR o disanie] approprialely follwin Al e il
rogilations corpiying valh safoly and ds i

GARANTIE

Les produits EFFILUX sont garanties 2 ans (1 an pour le niveau d’intensité lumineuse). La garantie démarre a la date d'expédition
d'EFFILUX. Tout usage non approprié entraine une invalidtité de la garantie.

Exceptions: produits UV (<420nm): garantis 1 an / Systémes de refroidissement: garantis 1 an / Les polariseurs ne sont pas concernés
par la garantie.

Pour plus d'informations, veuillez consulter les informations relatives a la garantie disponibles sur le site web d'Effilux.

CONTACT

Si vous souhaitez des informations complémentaires, veuillez consulter les documents techniques associés (datasheet, user manual
et drawing). Les informations contenues dans ce document sont datées de Avril 2026 et peuvent étre modifiées sans notification
préalables.

Efficient
Led nghtlng

e

USER MANUAL-V1.0-EFFI-RING-LG

EFFILUX

1, Rue de Terre Neuve

Mini Parc du Verger - Batiment E
91940 Les Ulis - FRANCE

Tel: +33 97238 17 80
Fax: +33 972 112169
Mail: sales@effilux.fr

10/10

UK Importer: Gardasoft Vision Ltd.
Trinity Court, Buckingway Business Park
Swavesey, Cambrige CB24 4UQ UK

Copyright 2026 Effilux - All rights Reserved

www.effilux.com


https://www.effilux.com
https://www.effilux.com

